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Collection de mobilier intemporelle. Assemblage par tenons-mortaises.
La cordelette de chanvre synthétique ponctue les facades et souligne les liaisons.
Simplement le charme ...

A timeless collection. Tenon & mortise assembly,
the synthetic hemp rope punctuates the doors and underlines.
The uniqueness of the style.
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|ﬂdigéﬂe mobilier en teck

» CREATION CLAUDE ROBIN

ETCHA55 « Chaise dinner Indigéne teck et S T
chanvre I
Teak and hemp Indigéne dining chair
ETFAU56 - Fauteuil dinner Indigéne teck et an
chanvre y
Teak and hemp Indigene dining
armchair
L P H
ETTAB11 - Table a rallonge ovale extensible cm[ 150210 110 [ 73|
Il 6/84 29
Indigene teck et chanvre Lot ]es ]2 |
Teak and hemp Indigéne oval
extensible table
L P H
ETBAH25 + Bahut bas Indigene teck et chanvre  cm
Teak and hemp Indigéne sideboard 28 ] 20 [ a0 |
top L P H
ETBAH27 + Haut de bahut Indigene teck et em[ 120 [ 30 [ 101 |
chanvre g
Teak and hemp Indigéne low
sideboard

TROPICAL FOREST TRUST TEﬂ“




ETCANO1 -

COCANO1 -

ETMTV40 -

ETTABOS -

ETTABO1

ETTAB50

Canapé lit Indigene teck et chanvre
(livré sans coussins ni matelas)
Teak and hemp Indigéne sofa-bed
(cushion and mattress not inclued)

Jeu de 6 coussins grege pour canapé
Indigéne

Set of 6 raw cushions for Indigene
lounge

Meuble bas Tv hi-fi Indigene teck et
chanvre

Teak and hemp low Indigéne Tv/hi-fi
unit

Table basse rectangulaire Indigene
teck et chanvre

Rectangular Indigéne coffe table

Table basse carrée Indigéne teck et
chanvre

Teak and hemp Indigéne low square
table

Tabouret de bar Indigéne teck et
chanvre
Teak and hemp Indigéne bar stool

L
cm| 210
Il

P

H
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¥ ETCOF31 - Coffre avec protection murale
i Indigéne 100x3x25 teck et chanvre
1‘!‘ Teak and hemp Indigéne chest with
% wall protection 100x3x25
ETMIRO1 -« Miroir Indigéne teck et chanvre
58X5x92 )
Teak and hemp Indigéne stand mirror
ETPMAO1 « Porte-manteau Indigene teck et
chanvre

. N
| m d | e n e Teak and hemp Indigéne stand
ETBAH29

Bahut bas long Indigene teck et
chanvre

m O b l ‘ | e r e n te C |< / Teak and hemp Indigéne low long

sideboard
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» CREATION CLAUDE ROBIN

ETARM20 ¢ Petit meuble 2 portes Looop H
Indigene teck et chanvre C"/‘/
Teak and hemp 2 doors
Indigéne unit

ETARM25 ¢ Petit meuble 1 porte L e H
Indigéne teck et chanvre C"/‘/

Teak and hemp 1 door
Indigéne unit

ETETA20 -+ Ftagere Indigéne teck et chanvre ETETA21 -« Etagére Indigéne teck ETBIBO1 - Bibliotheque Indigéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne shelves et chanvre Teak and hemp Indigéne bookcase
L P H L P H Teak and hemp L P H
om [ 80 [ B [ 200 | yydicene shelves e[ S0 | 45 [ 201 |
RN o e 9 W36 [ 8 | 80|

TEﬂH TROPICAL FOREST TRUST.




ETLITO4
ETLIT02
ETLIT 01
ETARM15

ETCHE45

ETCHE40

Téte de lit Indigene teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne headboard

Téte de lit Indigene teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne headboard

Téte de lit Indigeéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne headboard

Armoire Indigéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne wardrobe

Chevet 2 tiroirs Indigéne teck et
chanvre

Teak and hemp 2 Indigéene drawers
bedside table

Chevet Indigéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne bedside
table




ETSEM50

ETBURO1

ETCON46

ETTAB10

ETBLDO1

ETBLT02

ETBAH26

Semainier Indigéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne Semainier chest

Bureau Indigeéne 1 porte - 1 tiroir teck et
chanvre

Teak and hemp Indigéne desk 1 door/1
drawer

Console a tiroir Indigéne teck et chanvre
Teak and hemp Indigéne console with
drawer table

Table rectangulaire Indigene teck et
chanvre

Teak and hemp Indigéne rectangular
table

Bloc dossier 1 tiroir Indigéne teck et
chanvre
Teak and hemp Indigéne filing cabinet

Bloc dossier 2 tiroirs Indigéne teck et
chanvre

Teak and hemp 2 Indigéne drawers
sideboard

Bahut 4 tiroirs Indigene teck et chanvre
Teak and hemp 4 Indigéne drawers
sideboard

L P H

cm[ 44 [ 43 [ 133 |

17 ] 17 | 52 |
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L P
em[ 740 | 52 | 80 ]
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Depuis plus de six siécles, le teck est utilisé pour la construction
de bateaux.

Tres tot, les colons hollandais ont cultivé le teck pour répondre
au besoin des générations futures.

Issues de cette culture, les plantations actuelles, parfaitement
gérées, produisent des tecks de grande qualité.

Nos relations durables avec les entreprises locales, dont nous
assurons le développement social et économique, conduisent a
un véritable partenariat.

Cette collaboration nous permet de développer et de fabriquer
nos collections, sans cesse innovantes, dans le respect de chacun
et le souci de vous procurer le meilleur agrément d’utilisation.

Star brite, fort de sa position de leader mondial dans la fabrication de produits
d’entretien haut de gammes pour les bateaux de plaisance, offre un ensemble de
produits de trés haute qualité technique pour restaurer et protéger le mobilier de
jardin, les terrasses et decks de piscine en teck. Comme les bateaux de plaisance,

le mobilier de jardin est soumis aux agressions extérieures telles que les UV, les
intempéries ou encore les taches diverses et variées d'une utilisation quotidienne et
demandent donc un concept d’entretien régulier.

Star brite propose donc un concept d’entretien simple, facile a utiliser et qui dure
dans le temps.

Dés I'achat, Star brite préconise de protéger immédiatement le bois contre les UV,
les intempéries et les taches en appliquant deux couches d’huile de protection (n°3).

. N°1 - Le nettoyage : Nettoyant teck

+ N°2-Larestauration de la couleur et de I'aspect d’'origine : Rénovateur teck

. N°3 - La protection : Huile de protection teck

Attention ! Bien suivre les 3 étapes dans la restauration ; ne pas omettre d'appliquer
le rénovateur qui est probablement I'étape la plus importante dans la restauration !

Premiére étape dans la restauration du teck gris et autres bois précieux. Ce
produit nettoie la surface a fond, enléve la saleté, supprime les taches de graisse,
de vin, d’huile solaire et de moisissure ; élimine le noircissement du bois di aux
intempéries.

Ne Pas Poncer!

Pour un meilleur résultat, utiliser notre paille de fer inox pour un bon nettoyage en
profondeur. Ne contient pas d’acide. N'altére pas le grain du bois.

Deuxieme étape indispensable dans la restauration du teck avant I'application de
notre huile de protection. Ravive le teck et d’autre bois précieux. Met en valeur le
grain du bois, lui redonne sa couleur d’origine et surtout, ouvre les veines du bois
pour une parfaite penétration de I'huile. Redonne au bois sa douceur au toucher
d’origine. Facile a utiliser ; agit au contact. Il suffit d’appliquer et de rincer.Inutile de
frotter.

Etape finale de la restauration du teck, I'huile de protection teck est une huile
spéciale pour teck qui facilite considérablement I'entretien.

+  Conserve la couleur et I'aspect naturels du bois.

. Evite la décoloration du bois due aux UV et aux intempéries.

+  Assure une parfaite protection contre les taches et particulierement d’huile, de
vin ou d'eau.

Il est recommandé d'appliquer deux couches d’huile de protection minimum dés
I'acquisition du mobilier !

Facile a utiliser. Appliquer I'huile de préférence a I'aide d’un pinceau en mousse. |l ne
faut pas chercher a saturer le bois

Bien laisser sécher a I'air, mais a I'abris de la pluie, au moins 48 heures ; le temps que
I'huile polymérise entiérement pour pleinement jouer son réle de protection.

1 pot de 950 ml traite environ 20 m2.

Dés que I'on constate que I'huile de protection s’estompe, ne pas hésiter a repasser
une couche légére au chiffon (teck parfaitement sec).

Teak has been used in ship-building for over six hundred years.

Early Dutch settlers grew teak to meet the needs of future generations.
Today’s perfectly managed plantations, originating from this production,
provide teak wood of excellent quality.

We have established longstanding relations and authentic partnership
ties local companies, working with them to secure their social and
economic development.

Working hand in hand with our partners in an atmosphere or mutual
respect and permanent innovation, we develop and manufacture a
series of collections designed to bring you even greater comfort.

Star Brite, which is the world leader in the fabrication of luxury celaning products for
yachts, offers a wide variety of products that have a high quality technique to restore
and protect the garden furnitures in teak, the teak terraces, and the teak pools decks.
Like yachts, garden furnitures are suffering from external aggressions such as UV, bad
weather, or even diverses marks due to a dayly use and therefore, need, since their
acquisition, some regular care.

Star Brite suggest a simple care concept, easy to use and that lasts long

Since the purchase, Star brite advocates to immediatly protect the wood from the UV,
the bad weather and the marks, by applying two protecting oil coverings (N°3).

*  N°1-Thecleaner : teak cleaner

«  N°2-The color restauration and giving back original look : teak renovator

+  N°3-The protection : teak oil protection

Be careful to follow these three steps in the restauration process. Do not forget to
apply

the renovator, which is probably the most important step in the restauration process !

First step in the restauration process of grey teak and other precious woods. This product
cleans the surface in deep, take off the dirtiness, the grease marks, wine marks, solar oil
marks and mould. It also takes off wood darkening due to bad weather.

Do Not Sandpaper !

For better results, use our inoxidizable steel wool for a deep cleaning.

Does not contain acid. Does not tinge the wood grain.

Indispensable second step in the teak restauration process before applying our
protectingoil.

Revives the teak and other precious woods.

Places a value on the wood grain, gives it back its original color and especially, open
the vein of the wood for a perfect penetration of the oil. Gives the wood back all its
original touching softness. Easy to use, takes effect at the contact. Only need to apply
and rince. Does not need to scrub.

Final step in the teak restauration process, the teak oil protection is a natural oil made
especially for teak, wich considerably facilitates the care.

«  Itconserves the color and the natural look of the wood.

= [tavoids the discolouration of the wood, due to UV and bad weather.

« It guarantees a perfect protection against the marks and especially against the
ones from oil, wine or water.

It is recommanded to apply at least two covering of protecting oil the day of the
purchase of the furniture.

Easy to use. Apply the oil preferably with a foam paintbrush. Do not try to glut the
wood.

Let it dry outside, but not under the rain, at least 48 hours, just the time that the oil
entirely ingrains in the wood in order to really play its role of protection.

1 oil pot of 950 ml handles about 20 m2.

As soon as you find that the protecting oil subsides, do not hesitate to apply another
light

covering with a rag (teak perfectly dry).



entretien
- inox/batuline/wicker

Sans entretien
Without care

NETPFP5
Nettoyant dégriseur
pour teck 6soml

NETDFPW « Nettoyant protecteur pour wicker 0,65|.
Wicker cleaner and protector o,65].
NETO8NP ° Polish pour chrome et inox
Chrome and stainless polish
NETDFPT - Nettoyant pour batyline 0,65 L
Batyline cleaner

COFENT4 COFENTS5

Kit de rénovation pour teck Kit de rénovation pour teck
NETDFP1 Contient 1 flacon de nettoyant Contient 1 flacon de nettoyant
Nettoyant pour teck 1L N°1,1flacon de rénovateur dégriseur
Teak cleaner 11 N°2,1flacon de protecteur 1flacon de protecteur

N°3,1 pinceau mousse, 1 paille 1 pinceau mousse, 1 paille

de fer et 1 brosse conique Teak care kit

Teak care kit Contains 1 bottle of teak cleaner

Contains 1 bottle of teak cleaner 1 bottle of protection teak

1 bottle of teak renovator 1foam paintbrush, 1 steel wool,

1 bottle of protection teak
1foam paintbrush, 1 steel wool,
1.conic brush

<
.00
g g
c c
b bt
b L
w Q. w Q.
ER- -
RENDFP2 = C =0
. v WUou
Rénovateur pour teck 1L I8 ES
Teak care kit 1L
NETDFP1 -+ Nettoyant pour teck 1L 18 12
RENDFP2 « Rénovateur pour teck 1L 18 6
PROTDF3 - Protecteur pour teck gsoml 36 12
NETDFPT -« Nettoyant pour batyline 6soml 12 12
Blarbnt COFENT4 « Coffret entretien teck 4 2
ﬁ:ﬁ*ﬂ?‘rﬂj‘fh PI18100 -« Paille de Fer Inox 12 12
\ i,h BC15800 - Brosse Conique 12 12
¥ s PRESPIN -« Présentoir Pinceaux 1 1
CATALSE - Catalogues
Détail Pinceaux
PROTDF3 P265025 « Pinceau Mousse 1» 25mm 122 12
Protecteur pourteck 0,951 1365050 -+ Pinceau Mousse 2» somm 12 12
Protector teak 0,95 L )
P265075 « Pinceau Mousse 3» 75mm 12 12
P265100 -« Pinceau Mousse 4» 100mm 12 12
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table des matieres material description

Wicker OSIRIS®

Fil polyéthyléne rond diam 2,5 mm tressé
de marque Viro, Rehau, Ecoléne selon
disponibilité. Résiste aux intempéries
aux UV.et a l'eau.

Entretien : Eau avec ou sans détergent

« Notre produit STARBRITE réf. NETDFPW
Nettoyant pour wicker 0,65 |

Rond polyethilene thread diam 2,5 mm
weaved from VIRO, REHAU or ECOLENE
brands according supply availability.

UV and water resistant. No maintenance
required : use wet cloth or soap and mild
detergent.

We rather recommend our STARBRITE
wicker cleaner and protector 0,65l ref
NETDFPW

Wicker DUNA®

Fil polyéthyléne plat

dim larg.7,2 mm x ép.1,2 mm tressé
Résiste aux intempéries aux UV.et a l'eau
Coloris : Ivoire ou Cappuccino.

Entretien : Eau avec ou sans détergent

+ Notre produit STARBRITE réf. NETDFPW
Nettoyant pour wicker 0,65 |

Flat polyethilene thread dim. larg.7.2 mm x
th.1,2 mm weaved .

UV and water resistant.

Ivory or Cappuccino color.

No maintenance required : use wet cloth
or soapy water.

We rather recommend our STARBRITE
wicker cleaner and protector 0,65l ref
NETDFPW

Wicker DRIPPER®

Fil rond en PVC (Polychlorure de Vinyle)
armé de polyester

Résiste aux intempéries,aux UV. et a l'eau
Coloris : chanvre

Entretien : Eau avec ou sans détergent

+ Notre produit STARBRITE réf. NETDFPW
Nettoyant pour wicker 0,65 |

Rond PVC (polyvinyl chloride) thread
weaved .

UV and water resistant.

Hemp color

No maintenance required : use wet cloth or
soapy water.

We rather recommend our STARBRITE
wicker cleaner and protector 0,65l ref
NETDFPW

A monter soi-méme
To assembly by yourself

L

PVC
BOIS

BATYLINE®

Toile perforée tissée en fil polyester avec
gaine composite de marque FERRARI
Coloris : Ecru, cendre

Entretien : Eau avec ou sans détergent

+ Notre produit STARBRITE réf. NETDFPT
Nettoyant pour batyline 0,65 L

Batyline mesh fabric is made of polyester
thread with composite girdle

No maintenance required : use wet cloth
or soapy water.

Ecru or ash grey colors available.

We rather recommend our STARBRITE ref
NETDFPT Batyline cleaner 0,65 |

SLING®

Toile perforée composée de fil polyester
PVC (polychlorure de Vinyle) de marque
TWITCHELL

Coloris : blanc, orange, ou taupe.
Entretien : Eau avec ou sans détergent

+ Notre produit STARBRITE réf . NETDFPT
Nettoyant pour batyline 0,65 L

Sling mesh is made of PVC (polyvinyl
chloride) coated polyester fabric from
TWITCHELL

No maintenance required : use wet cloth
or soapy water.

White, Orange, or Taupe colors available.
We rather recommend our STARBRITE ref
NETDFPT Batyline cleaner 0,65 |

PVCBois

Bois composite en PVC et bois recyclé
avec teinte et traitement anti UV dans

la masse

Entretien : si rayures utiliser le tampon
abrasif livré avec le produit.

Poncé légerement dans le sens de la
latte. Nettoyage des taches de graisse
avec un produit dégraissant type produit
pour vitres.

Composite wood made of PVC and
recycling wood,

in-the-mass color and anti UV treatment
Maintenance : No particular maintenance
required. In case of scrath please use the
abrasive plug delivered with the product.
Sand slightly in the slat direction

If oil stains use window cleaner product
to remove stains easily.

Aluminium

Tube aluminium extrudé, peinture
poudre polyester cuite au four.
Pas d'entretien particulier.

Extruded aluminium tube, painting with

powder coating.
No maintenance required
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TEGH
TEAK

Inox

Piéces visseries, barres de tension

de toiles Sling ou batyline en acier
inoxydable demande un entretien
régulier dés I'apparition de taches
d’oxydation, de préférence avec

notre produit STARBRITE Ref NETO8NP

spare parts (screw, tension bars for Sling
or Batyline fabrics) in stainless steel
regular maintenance when appearance
of oxidation tasks

We rather recommend our STARBRITE
ref. NETo8NP Chrome and stainless
polish

Coussins Prestige

Toile dralon (fibre synthétique
polyacrylique) 210g/m2 traitement
Pymagard.Ni 2 (traitement anti
déperlant et anti moisissure).
Entierement déhoussable.

Mousse densité 21 kg +1.cm de molleton,
dans housse TNT (Tissu Non Tissé)

Prestige Cushions

Dralon fabric (polyacrylic synthetic fiber)
2109/m2 Pymagard. Ni - treated 2 (water
repelent and anti moisture)

Removable cushion cover - Zip fastener
Foam density 21 kg +1cm in TNT cover

Teck de plantation
Essence : Tectona Grandis

Plantation teak
Species : Tectona Grandis

TROPICAL FOREST TRUST

Le TFT est un organisme travaillant

a la transformation de la filiere
internationale du négoce de produits
en bois tropicaux en un acteur du
développement durable

The TFT is an organisation working to
transform the international trade in
tropical timber products into an agent for
forest conservation.”

Pour plus d’information / For more
information see
www.tropicalforesttrust.com






